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te a tramitaciéon do procedemento, cos efectos esta-
blecidos nese precepto e no Real decreto
209/2003 e demais normativa aplicable. No ende-
rezo www.mineco.es manterase actualizada unha
lista de provedores que ofrezan servicios de ende-
rezo electrénico Unico coas especificacidons que pre-
viamente se establezan.

4. Unha vez iniciada a tramitacion do proce-
demento telematico, o interesado, unicamente can-
do concorran causas técnicas xustificadas, podera
requirir 6 érgano correspondente que as notifica-
cidns sucesivas non se practiquen por medios tele-
maticos e, neste caso, deberd comunicar 6 érgano
competente o enderezo onde se deban remiti-las
notificacions.»

3. Engadese unha disposicion adicional & orde do
26 de decembro de 2001, co seguinte teor:

«Disposicién adicional. Responsabilidade.

O Ministerio de Economia non respondera do
uso fraudulento que os usuarios do sistema poidan
levar a cabo dos servicios prestados a través do
sistema de Administracion electrénica. Para estes
efectos, os usuarios asumen con caracter exclusivo
a responsabilidade da custodia dos elementos
necesarios para a sua autenticacion no acceso 0
sistema de Administracién electronica, o estable-
cemento de conexidon preciso e a utilizacion da sina-
tura electrénica, asi como das consecuencias que
puidesen derivar do uso indebido, incorrecto ou
neglixente daqueles.

4. Engdadese unha disposicién transitoria & orde do
26 de decembro de 2001, o contido da cal é o seguinte:

«Disposicion transitoria. Funcionamento do servi-
cio de enderezo electrénico unico.

Cando se habilite o enderezo electrénico Unico
previsto no Real decreto 209/2003, do 21 de
febreiro, polo que se regulan os rexistros e as noti-
ficacions telematicas, ben como a utilizacion de
medios telematicos para a substitucion da presen-
tacion de certificados polos cidadans, o disposto
no numero 3 do ndmero quinto desta orde enten-
derase substituido polo que estableza a normativa
de desenvolvemento do citado Real decreto
209/2003 no relativo 6 enderezo electrénico Uni-
co.»

Disposicion adicional. Certificados expedidos pola
Fabrica Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da
Moeda.

A prestacion de servicios de certificacion da Fébrica
Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da Moeda, no
que se refire & emision de certificados con validez ante
o Ministerio de Economia e os seus organismos ads-
critos, rexerase polos convenios vixentes coa dita enti-
dade.

Os certificados de clase 2 CA emitidos pola Fabrica
Nacional de Moeda e Timbre-Real Casa da Moeda con
anterioridade & publicacion da presente orde no «Boletin
Oficial del Estado» continuardn sendo plenamente vali-
dos e eficaces ante o Ministerio de Economia e os seus
organismos adscritos.

As mencions contidas nas distintas ordes ministeriais
6s certificados expedidos pola Fabrica Nacional de Moe-
da e Timbre-Real Casa da Moeda deberanse entender
extensivas a calquera certificado electronico admitido
nas relaciéns do Ministerio de Economia e os seus orga-
nismos adscritos por medios electrénicos, informéaticos
ou telematicos.

Disposiciéon derradeira. Entrada en vigor.

A presente orde entrard en vigor o dia seguinte 6
da sua publicacién no «Boletin Oficial del Estadon».

Madrid, 15 de setembro de 2003.
DE RATO Y FIGAREDO

XEFATURA DO ESTADO

17744 REAL DECRETO LEI 5/2003, do 19 de setem-
bro, polo que se adoptan medidas urxentes
para repara-los danos producidos polas inun-
dacidons e a tormenta de sarabia acaecidas o
dia 16 de agosto de 2003 na localidade de
Alcaniz (Teruel). («BOE» 226, do 20-9-2003.)

Tras confluiren unha serie de fendmenos atmosfé-
ricos, o pasado dia 16 de agosto produciuse sobre a
localidade de Alcafiiz, na provincia de Teruel, unha tor-
menta de sarabia de grandes dimensiéns acompanada
de chuvias intensas que, no espacio de tres horas, deixa-
ron caer 118 litros/m?, causando danos de considera-
cion en teitos de vivendas, especialmente da zona antiga
da cidade, e en edificios publicos de diversa titularidade
e inundaciéns en zonas baixas da cidade, zonas de horta
e poligono industrial. Asi mesmo, as fortes chuvias e
a sarabia afectaron infraestructuras municipais, caminos
e redes secundarias de rega que precisan, en gran nume-
ro de casos, dunha restitucion completa.

A magnitude deste feito e as sUlas graves consecuen-
cias obrigan, desde o principio constitucional de soli-
dariedade e por aplicacién dos de equidade e igualdade
de trato en relacion con situaciéons precedentes, a actua-
cién inmediata dos poderes publicos e & adopcidon dun
conxunto de medidas paliativas e reparadoras tendentes
6 restablecemento gradual da normalidade coa repara-
cion dos danos producidos.

O obxectivo, polo tanto, desta norma é aprobar un
catalogo de medidas que afectan varios departamentos
ministeriais e abranguen aspectos moi diferentes, pois
mentres que unhas se dirixen a concesidon de axudas
econdmicas 0s afectados, fundamentalmente para a
reparacion de vivendas, a que se lle deu prioridade debi-
do & sia magnitude, outras, como a diminucién de cargas
tributarias ou a concesioén de créditos privilexiados, inten-
tan palia-lo impacto do sinistro sobre as empresas e par-
ticulares afectados.

Tamén se establecen precisidns para lograr que a
aplicacion e o financiamento de determinadas medidas
se leve a cabo mediante a debida coordinacion de actua-
cidns e cooperacion entre os 6érganos da Administracion
xeral do Estado, da comunidade auténoma e da Admi-
nistracion local.

Por outra parte, as perdas de produccién ocasionadas
polas inundaciéns nos cultivos configuran, pola magni-
tude dos danos ocasionados, unha situacién equiparable
a4 de desastre natural, nos termos establecidos polas
directrices comunitarias sobre axudas estatais 6 sector
agrario.

Por iso, establécense nesta disposicidn indemniza-
cions de danos nas producciéns agrarias afectadas,
exclusivamente cando estean aseguradas con pdélizas en
vigor do seguro agrario combinado e estes riscos non
tefian cobertura na regulacién vixente do dito seguro.

Na sua virtude, en uso da autorizacién contida no
artigo 86 da Constitucion, por proposta do vicepresi-
dente primeiro do Goberno e ministro de Economia, do
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vicepresidente segundo do Goberno e ministro da Pre-
sidencia e dos ministros de Facenda, do Interior, de
Fomento, de Traballo e Asuntos Sociais, de Agricultura,
Pesca e Alimentacion, de Administracions Publicas e de
Medio Ambiente e logo de deliberacién do Consello de
Ministros na sta reunién do dia 19 de setembro de 2003,

DISPONO:

Artigo 1. Ambito de aplicacion.

1. As medidas establecidas neste real decreto lei
aplicaranse & reparacion dos danos causados polas inun-
daciéons e a tormenta de sarabia producidas o dia 16
de agosto de 2003 sobre a localidade de Alcaiiz (Teruel).

2. Para os unicos efectos de actuaciéns reparado-
ras, entenderanse tamén incluidos aqueles termos muni-
cipais ou nucleos de poboacion nos que, para a correcta
execucion das obras necesarias, sexan imprescindibles
as actuacidons dos departamentos ministeriais compe-
tentes.

Artigo 2. Danos en infraestructuras municipais e rede
viaria das deputacions provinciais.

Os proxectos que execute a corporaciéon municipal
de Alcaiiz para as obras de reparacién ou restitucion
de infraestructuras, equipamentos ou instalaciéns e ser-
vicios previstos no artigo 26.1.d) da Lei 7/1985, do
2 de abril, reguladora das bases de réxime local, e as
de reparacidon da rede viaria da deputacién provincial,
aplicardselle-lo trdmite de urxencia, e o Estado poderalles
conceder unha subvencién de ata o 50 por cento do
seu custo.

Artigo 3. Danos nas restantes infraestructuras publicas.

Facultase os titulares dos departamentos ministeriais
competentes por razén da materia para declararen zona
de actuacion especial as areas afectadas, co obxecto
de que estes departamentos, 0os seus organismos auto-
nomos e entidades publicas dependentes deles poidan
levar a cabo as restauracions que procedan.

Para os efectos indicados, declaranse de emerxencia
as obras que executen tales departamentos para repa-
ra-los danos causados en infraestructuras de titularidade
estatal comprendidas no seu ambito de competencias.
O Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacién podera
subscribi-los convenios ou acordos de colaboraciéon nece-
sarios co obxecto de garanti-lo financiamento das actua-
ciéns oportunas para restablece-la normalidade nas
infraestructuras agrarias e rurais de uso colectivo.

Artigo 4.
rias.

Indemnizacion de danos en produccidns agra-

Serdn obxecto de indemnizacion os danos ocasio-
nados polas inundacions e a tormenta de sarabia nas
explotacidns agrarias que, tendo pdlizas en vigor ampa-
radas polo Plan de seguros agrarios para o exercicio
2003, sufrisen perdas por danos nas suas producciéns
non cubertos polas linas de seguros agrarios combina-
dos.

Non obstante, para o caso de produccidons que nas
datas do sinistro non iniciasen o periodo de contratacion
do seguro correspondente, tamén poderan percibi-las
anteriores indemnizacions, sempre e cando o agricultor
contratase este seguro respecto 4s mesmas produccions
no exercicio anterior.

Tamén se podera percibir indemnizacién polos danos
causados en producciéns non incluidas no vixente plan

anual de seguros agrarios, salvo que as producciéns afec-
tadas estivesen garantidas por un seguro non incluido
no sistema de seguros agrarios combinados.

Estas indemnizaciéns irdn destinadas 6s titulares
daqguelas explotacidons situadas no termo municipal de
Alcaniiz (Teruel) que sufrisen perdas superiores 6 20 ou
30 por cento da produccién asegurada, segundo se trate
ou non de zona desfavorecida, conforme os criterios esta-
blecidos pola Union Europea a este respecto.

Artigo 5. Beneficios fiscalis.

1. Concédese a exencién das cotas do imposto
sobre bens inmobles correspondentes 6 exercicio 2003
que afecten vivendas, establecementos industriais e mer-
cantis, explotaciéns agrarias, locais de traballo e simi-
lares, situados no municipio de Alcafiz (Teruel), nos que
se producisen danos como consecuencia directa das
inundaciéns e a tormenta de sarabia, cando se acredite
que tanto as persoas coma os bens neles situados tive-
sen que ser obxecto de realoxamento total ou parcial
noutras vivendas ou locais diferentes para a reparacion
dos danos sufridos, ou os estragos en colleitas constitian
sinistros non cubertos por ningunha férmula de asegu-
ramento publico ou privado.

2. Concédeselles unha reduccién no imposto sobre
actividades econdmicas para o exercicio 2003 &s indus-
trias de calquera natureza, establecementos mercantis
e profesionais, obrigados 6 pagamento deste imposto,
cando os seus locais de negocios ou bens afectos a
esa actividade fosen danados como consecuencia direc-
ta do sinistro mencionado, sempre que se acredite que
tivesen que ser obxecto de realoxamento ou se produ-
cisen danos que obriguen 6 peche temporal da activi-
dade. A indicada reducciéon sera proporcional 6 tempo
transcorrido desde o dia en que se producise o cesa-
mento da actividade ata o seu reinicio en condiciéns
de normalidade, xa sexa nos mesmos locais ou noutros
habilitados para o efecto, sen prexuizo de considerar,
cando a gravidade dos danos producidos dea orixe a
iso, o suposto de cesamento no seu exercicio que pro-
ducird os seus efectos desde o dia 31 de decembro
de 2002.

3. As exencioéns e reduccidns de cotas nos tributos
sinalados nos puntos anteriores comprenderan tamén
a das recargas legalmente autorizadas sobre aqueles.

4. Os contribuintes que, tendo dereito 6s beneficios
establecidos nos puntos anteriores, satisfixesen os reci-
bos correspondentes 6 dito exercicio fiscal poderan
pedi-la devolucion das cantidades ingresadas.

b. Estaran exentas das taxas da Xefatura Central
de Trafico a tramitacion das baixas de vehiculos soli-
citadas como consecuencia dos danos producidos polas
inundacidns e a tormenta de sarabia e a expedicion de
duplicados de permisos de circulacién ou de conduccion
destruidos ou extraviados por estas causas.

6. A diminucion de ingresos en tributos locais que
os puntos anteriores deste artigo produzan nos concellos
e deputacidns provinciais serd compensada con cargo
6s orzamentos xerais do Estado, de conformidade co
establecido no artigo 9 da Lei 39/1988, do 28 de decem-
bro, reguladora das facendas locais.

Artigo 6. Reduccions fiscais especiais para as activi-
dades agrarias.

Para as explotaciéns e actividades agrarias localizadas
no termo municipal de Alcaniz (Teruel), e conforme as
previsidns contidas no artigo 35, numero 4.1, do Regu-
lamento do imposto sobre a renda das persoas fisicas,
aprobado polo Real decreto 214/1999, do 5 de febreiro,
o Ministerio de Facenda, 4 vista do informe do Ministerio
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de Agricultura, Pesca e Alimentacién, podera autorizar,
con caracter excepcional, a reduccién dos indices de ren-
demento neto 6s que se refire a Orde HAC/225/2003,
do 11 de febreiro, que desenvolve para o ano 2003 o
réxime de estimacion obxectiva do imposto sobre a renda
das persoas fisicas e o réxime simplificado do imposto
sobre o valor engadido.

Artigo 7. Medidas laborais e de Seguridade Social.

1. Os expedientes de regulacion de emprego que
tefan a sUa causa nos danos producidos polas inun-
daciéns e a tormenta de sarabia 6s que se fai mencion
no artigo 1 terdn a consideracion de provenientes dunha
situacion de forza maior, coas consecuencias que derivan
dos artigos 47 e 51 do texto refundido da Lei do Estatuto
dos traballadores, aprobado polo Real decreto lexislativo
1/1995, do 24 de marzo. A Tesoureria Xeral da Segu-
ridade Social podera exonera-lo empresario do aboamen-
to das cotas & Seguridade Social no primeiro suposto
mentres dure o periodo de suspension, manténdose a
condicion deste periodo como efectivamente cotizado
polo traballador. Nos casos en que se produza extincion
do contrato, as indemnizaciéns dos traballadores seran
por conta do Fondo de Garantia Salarial, cos limites legal-
mente establecidos.

Nos expedientes nos que se resolva favorablemente
a suspension de contratos ou a reduccién temporal da
xornada de traballo, basedndose en circunstancias
excepcionais, a autoridade laboral podera autorizar que
o tempo en que se perciban as prestacions por desem-
prego, reguladas no titulo lll do texto refundido da Lei
xeral da Seguridade Social, aprobado polo Real decreto
lexislativo 1/1994, do 20 de xufio, que traian a sua
causa inmediata no feito que motiva esta norma, non
se compute para efectos de consumi-los periodos maxi-
mos de percepcidén establecidos. Igualmente, podera
autorizar que perciban prestaciéons por desemprego
aqueles traballadores incluidos nestes expedientes que
carezan dos periodos de cotizacién necesarios para ter
dereito a elas.

2. As empresas e os traballadores por conta propia
incluidos en calquera réxime da Seguridade Social pode-
ran solicitar e obter, logo de xustificacion dos danos
sufridos, unha moratoria dun ano sen xuros no paga-
mento das cotizacidns & Seguridade Social, correspon-
dentes 6s meses de agosto e setembro de 2003.

3. Para levar a cabo as obras de reparacidon dos
danos causados, as administraciéns publicas e entidades
sen animo de lucro poderan solicitar do Instituto Nacional
de Emprego a adscricién de traballadores perceptores
das prestacidons por desemprego para traballos de cola-
boracién social, de acordo co disposto no artigo 213.3
do texto refundido da Lei xeral da Seguridade Social,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1994, do 20
de xuno.

Artigo 8. Réxime de contratacion.

1. Para os efectos previdos no artigo 72 do texto
refundido da Lei de contratos das administracions publi-
cas, aprobado polo Real decreto lexislativo 2/2000, do
16 de xufio, teran a consideracion de obras, servicios,
adquisicidns ou subministraciéons de emerxencia os de
reparaciéon ou mantemento do servicio de infraestruc-
turas e equipamentos, asi como as obras de reposicién
de bens prexudicados pola catastrofe, calquera que sexa
a sulia contia.

2. Para eses mesmos efectos, incluense, en todo
caso, entre as infraestructuras as hidraulicas, as estradas
e, en xeral, calquera que resultase afectada polas inun-
daciéns e a tormenta de sarabia.

3. Declarase urxente a ocupaciéon dos bens afec-
tados polas expropiacidons derivadas da realizacién das
obras a que se refire este artigo, para os efectos esta-
blecidos no artigo 52 da Lei de expropiacién forzosa,
do 16 de decembro de 1954.

4. Na tramitacion dos expedientes de contratacion
non incluidos no artigo 129.2 do texto refundido da
Lei de contratos das administracions publicas, dispen-
sarase do requisito previo de dispoiibilidade dos terreos,
sen prexuizo de que a slUa ocupaciéon efectiva non se
faga ata a formalizacion da acta de ocupacion.

Artigo 9. Axudas excepcionais para vivendas.

As axudas que se establecen neste artigo teran carac-
ter extraordinario e rexeranse polo disposto neste real
decreto lei, e non sera de aplicaciéon para a stia concesion
o establecido sobre a materia na Orde do 18 de marzo
de 1993, pola que se regula o procedemento para a
concesion de axudas en atencion a determinadas nece-
sidades derivadas de situaciéons de emerxencia, catas-
trofe ou calamidades publicas, modificada pola Orde do
30 de xullo de 1996.

Nos supostos en que como consecuencia das inun-
daciéns e a tormenta de sarabia se producisen danos
no continente das vivendas, poderan concederse axudas
econdmicas para a sua reparacion ou reconstruccion,
sen que en ningun caso o importe da axuda poida ser
superior a 24.000 euros.

A valoracién destes danos efectuaraa o Consorcio
de Compensacion de Seguros e referirase o valor real
do dano efectivamente causado, con distincidén entre a
contia que, de se-lo caso, correspondese indemnizar 6
Consorcio conforme a normativa que regula a sua acti-
vidade e a contia que coubese outorgar en concepto
de axuda consonte este real decreto lei.

Artigo 10. Rexime especial de procedemento e finan-
ciamento das axudas por danos en vivenda.

1. Paraavaloracion, determinacion e contia das axu-
das para conceder a particulares en virtude do disposto
no artigo 9, crearase unha comisién técnica mixta copre-
sidida polo delegado do Goberno na Comunidade Auté-
noma de Aragon e o conselleiro de Obras Publicas de
tal comunidade auténoma, e composta polo alcalde de
Alcaiiz, un representante da entidade local, un repre-
sentante da Administracion Xeral do Estado e un repre-
sentante da Administracién autondémica.

Esta comision técnica, atendendo a criterios de equi-
dade, tras valora-los gastos acreditados e danos peri-
tados, asi como a situacién econémico-social de cada
solicitante, elevard 6 6rgano competente para resolver
unha proposta individualizada motivada en relacién coa
axuda que se solicita, asi como a contia que se concedera
en caso de proposta favorable, que en ningun caso pode-
ra supera-los limites que se establecen para cada suposto
no artigo 9.

2. O financiamento especifico de todas estas axudas
efectuarao nun 50 por cento a Administracion xeral do
Estado con cargo 6s créditos 16.01.223A.482 «Para aten-
cions de toda orde motivadas por sinistros, catastrofes
ou outros de reconecida urxencia» e 16.01.223A.782 «Pa-
ra atenciéns de toda orde motivadas por sinistros, catas-
trofes ou outros de reconecida urxencia», dotados co
caracter de ampliables no vixente orzamento do Ministerio
do Interior, e o resto polas administraciéns territoriais,
segundo os acordos que se alcancen entre elas nos con-
venios que se subscriban para o efecto.
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Artigo 11. LiAas preferenciais de crédito.

Instriese o Instituto de Crédito Oficial (ICO), na sua
condicidon de axencia financeira do Estado, para instru-
mentar unha lina de préstamos por importe de
3.000.000 de euros, que podera ser ampliado polo
Ministerio de Economia en funcidon da avaliaciéon dos
danos e da demanda conseguinte, utilizando a mediacion
das entidades financeiras con implantacion na Comu-
nidade Auténoma de Aragon, subscribindo con elas os
oportunos convenios de colaboracion.

Estas linas de préstamo, que terdn como finalidade
financia-la reparacién ou reposicion de equipos e ins-
talaciéons industriais e mercantis, agricolas, gandeiras e
de regadio, automobiles, motocicletas e ciclomotores de
uso particular, vehiculos comerciais, maquinaria agricola
e locais de traballo de profesionais que se visen danados
como consecuencia do sinistro que motiva esta norma,
materializaranse en operaciéons de préstamo concedidas
por estas entidades financeiras, coas caracteristicas
seguintes:

a) Importe maximo: o do dano avaliado pola Dele-
gacién do Goberno na Comunidade Auténoma de Ara-
goén ou a Subdelegacion do Goberno en Teruel, ou polo
Consorcio de Compensaciéon de Seguros, descontado,
se é o caso, o importe do crédito que puidese subscribir
con cargo a linas de crédito preferenciais que se pui-
desen establecer por iniciativa da Comunidade Autdono-
ma de Aragon.

b) Prazo: cinco anos, incluido un de carencia.

c) Xuro: o tipo de cesion polo ICO as entidades finan-
ceiras sera do tres por cento TAE, cunha marxe méxima
de intermediacién para estas do 0,75 por cento. En con-
secuencia, o tipo final maximo para o prestameiro sera
do 3,75 por cento TAE.

d) Tramitacion: as solicitudes seran presentadas na
entidade financeira mediadora, que decidira sobre a con-
cesion do préstamo, sendo pola sla conta o risco da
operacion.

e) Vixencia da lifa: o prazo para a disposicion de
fondos terminara o 31 de decembro de 2003.

A instrumentacion da lina de préstamos a que se
refire este artigo levaraa a cabo o ICO no exercicio das
funcidons a que se refire a disposicién adicional sex-
ta.dous.2, letra a), do Real decreto lei 12/1995, do 28
de decembro, de medidas urxentes en materia orzamen-
taria, tributaria e financeira e, na sua virtude, o quebranto
que para o ICO supoia o diferencial entre o custo de
mercado da obtencion dos recursos e o tipo antes citado
do tres por cento sera cuberto con cargo 6s orzamentos
xerais do Estado.

Artigo 12. Cooperacion coas administracions locais.

Facultase o titular do Ministerio de Administraciéns
Publicas para propo-lo pagamento das subvenciéns a
que se refire o artigo 2, na parte que financia a Admi-
nistracion xeral do Estado, ata un importe de 600.000
euros, con cargo O crédito que para estes efectos se
habilite, co caracter de incorporable, nos orzamentos
deste departamento.

De igual modo, facultase o titular do Ministerio de
Administraciéons Publicas para establece-lo procedemen-
to para a concesion das mencionadas subvenciéns, o
seu seguimento e control, no marco da cooperacién eco-
némica do Estado és investimentos das entidades locais.

Artigo 13. Comisidn interministerial.

1. Créase unha comision interministerial para a apli-
cacion das medidas establecidas neste real decreto lei,

coordinada pola Direccion Xeral de Proteccién Civil e
integrada polos representantes dos Ministerios de Facen-
da, do Interior, de Fomento, de Traballo e Asuntos
Sociais, de Agricultura, Pesca e Alimentaciéon, da Pre-
sidencia, de Administraciéns Publicas, de Medio Ambien-
te e de Economia, asi como polo delegado do Goberno
na Comunidade Auténoma de Aragon e un representante
do Consorcio de Compensacién de Seguros.

2. O seguimento das medidas previstas neste real
decreto lei levarao a cabo a comision a que se refire
o0 punto anterior, en coordinacién coas autoridades da
Comunidade Auténoma de Aragdén, a través da Dele-
gacién do Goberno.

Artigo 14. Consorcio de Compensacion de Seguros.

1. O delegado do Goberno na Comunidade Auto-
noma de Aragoén solicitard do Consorcio de Compen-
sacién de Seguros as correspondentes valoraciéns pre-
vistas neste real decreto lei, sempre que non afecten
bens de titularidade publica.

2. 0O Consorcio tera dereito 6 aboamento por parte
da Administraciéon xeral do Estado dos traballos de peri-
tacion conforme o baremo de honorarios profesionais
que este Consorcio tivese aprobado para os seus peritos
taxadores de seguros.

3. Para facilita-la tramitacién das axudas e a valo-
racion dos danos, a Administracion competente e o Con-
sorcio de Compensacién de Seguros poderan transmi-
tirse os datos sobre beneficiarios das axudas e indem-
nizacidns que se concedan, as stas contias respectivas
e os bens afectados.

Artigo 15. Convenios con outras administracions

publicas.

A Administracion Xeral do Estado podera subscribir
co Goberno da Comunidade Auténoma de Aragén e con
outras administraciéns publicas os convenios de cola-
boracién que esixa a aplicacion deste real decreto lei.

Disposicion adicional primeira. Competencias da
Comunidade Auténoma de Aragon.

O establecido neste real decreto lei enténdese sen
prexuizo das competencias que corresponden 8 Comu-
nidade Auténoma de Aragén, 6 abeiro do establecido
no seu Estatuto de autonomia.

Disposicién adicional segunda. Limite das axudas.

O valor das axudas que se concedan en aplicacion
deste real decreto lei, no que a danos materiais se refire,
non poderd superar en ningun caso a diferencia entre
o valor do dano producido e o importe doutras axudas
ou indemnizaciéns declaradas compatibles ou comple-
mentarias que, polos mesmos conceptos, puidesen con-
ceder outras administracidons, organismos publicos,
nacionais ou internacionais, ou correspondan en virtude
de podlizas de aseguramento.

Disposiciéon adicional terceira. Créditos orzamentarios.

A reparaciéon dos danos en bens de titularidade estatal
e nos das comunidades de regantes financiarase con
cargo 0s orzamentos dos respectivos departamentos
ministeriais, e para estes efectos realizaranse as trans-
ferencias de crédito que sexan necesarias, sen que resul-
ten de aplicacion as limitaciéns contidas no artigo 70
do texto refundido da Lei xeral orzamentaria, aprobado
polo Real decreto lexislativo 1091/1988, do 23 de
setembro.
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Disposicion adicional cuarta. Danos en infraestructuras
publicas de titularidade das comunidades de regan-
tes.

Para os efectos previstos no artigo 3, declaranse de
emerxencia as obras que execute o Ministerio de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacién para repara-los danos cau-
sados en infraestructuras publicas de titularidade das
comunidades de regantes, comprendidas no seu ambito
de competencia, cun limite maximo de 900.000 euros.

Disposicion adicional quinta. Anticipos de axudas vin-
culadas a determinados préstamos para a mellora
e modernizacion de estructuras agrarias.

En relaciéon coas explotacidons agrarias situadas en
Alcaniz, poderase efectua-lo pagamento anticipado do
importe total das axudas de minoracidon de anualidades
de amortizacién do principal dos préstamos acollidos
6 Real decreto 613/2001, do 8 de xufio, para a mellora
e modernizacioén das estructuras de produccién de explo-
taciéns agrarias, daqueles expedientes dos que se dis-
pofa da correspondente certificacion final de cumpri-
mento de compromisos e realizacién de investimentos.

Disposicién derradeira primeira. Facultades de desen-

volvemento.

O Goberno e os distintos titulares dos departamentos
ministeriais, no ambito das slias competencias, dictaran
as disposicidons necesarias e estableceran os prazos para
a execucion do establecido neste real decreto lei.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

O presente real decreto lei entrara en vigor o mesmo
dia da sua publicacién no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid, o 19 de setembro de 2003.
JUAN CARLOS R.

O presidente do Goberno,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

17809 REAL DECRETO 1126/2003, do 5 de setem-
bro, polo que se establecen as regras xerais
de utilizacion das indicacidons xeogréficas e
da mencion tradicional «vifio da terra» na
designacion dos vinos. («BOE» 228,
do 23-9-2003.)

Segundo o Real decreto 409/2001, do 20 de abril,
polo que se establecen as regras xerais de utilizacion
de indicaciéns xeograficas na designacion de vinos de
mesa, a mencion tradicional «viio da terra» estivo reser-
vada en Espana a vifos de mesa que cumpran deter-
minados requisitos. Sen embargo, o artigo 13.3 da Lei
24/2003, do 10 de xullo, da vifia e do vifio, prevé que,
no marco da normativa comunitaria, a dita mencion se
poida aplicar a outros tipos de vifos distintos dos vifios
de mesa.

O anexo | do Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do
Consello, do 17 de maio de 1999, polo que se establece
a organizacién comun do mercado vitivinicola, define

os distintos tipos de vino, ademais do vifio de mesa;
entre eles, os vinos de licor, os vifios de agulla e os
vinos de uva sobremadurada.

O Regulamento (CE) n.° 753/2002 da Comision,
do 29 de abril de 2002, que fixa determinadas dispo-
sicions de aplicacion do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 do Consello, no que respecta a desig-
naciéon, denominacion, presentaciéon e proteccion de
determinados productos vitivinicolas, ofrece a posibili-
dade de aplica-lo réxime de indicaciéns xeograficas,
acompafadas dunha mencioén tradicional especifica, non
sO 6s vinos de mesa, sendn tamén a outras categorias
de vifios.

Con tales antecedentes considérase conveniente
empregar tamén a mencion tradicional especifica «vifio
da terra» para as categorias de «vino de agulla», «vifio
de licor» e «vino de uva sobremaduradan.

Por outra parte, o artigo 51 do Regulamento (CE)
n.° 1493/1999 autoriza os estados membros para esta-
bleceren as regras de utilizacidon de indicaciéns xeogra-
ficas na designacion de vifos de mesa. Asi mesmo, a
alinea A.2.b) do anexo VII do mesmo regulamento prevé
que unicamente o vino de mesa con indicaciéon xeogra-
fica debera ir acompanado polo nome dunha unidade
xeografica e que o dito viio se debe cualificar como
«vino da terra».

Ademais, para esta categoria de vifios é de aplicacién
o artigo 28 do Regulamento (CE) n.° 753/2002, que
dispdn os aspectos minimos que deberan recolle-las nor-
mas estatais de utilizacion da mencién «vifio da terra».

Os cambios normativos producidos, tanto no ambito
interno, coa aprobacién da citada Lei 24/2003, como
os incluidos no Regulamento (CE) n.° 753/2002, acon-
sellan adaptar e pér 6 dia a lexislaciéon na materia. Todo
iso fai conveniente a adaptacion do Real decreto
409/2001 & Lei 24/2003 e a recente normativa comu-
nitaria, mediante esta norma, que o substitue.

Na sua elaboracion foron consultados as comunida-
des auténomas e os sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacién, coa aprobacion previa do
ministro de Administraciéns Publicas, de acordo co Con-
sello de Estado e logo de deliberaciéon do Consello de
Ministros na sta reunion do dia 5 de setembro de 2003,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto e ambito de aplicacion.

1. Este real decreto regula o emprego da menciéon
tradicional «vifio da terra» asociado a un nome xeografico
na designacién dos viios de mesa, dos vifios de agulla,
dos vinos de licor e dos viflos de uva sobremadurada,
elaborados en Espaia, de conformidade co disposto no
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Consello, do 17
de maio de 1999, que establece a organizacién comun
do mercado vitivinicola, e no Regulamento (CE)
n.° 753/2002 da Comisién, do 29 de abril de 2002,
que fixa determinadas disposicions de aplicacién do
Regulamento (CE) n.° 1493/1999 do Consello, no que
respecta & designaciéon, denominacion, presentacion e
proteccion de determinados productos vitivinicolas.

2. Asi mesmo, establece os requisitos e regula o
procedemento para o recofiecemento das ditas men-
cidns cando a competencia lle corresponda ¢ Ministerio
de Agricultura, Pesca e Alimentacion.

3. A menciéon tradicional «vino da terra» quedara
reservada Os viflos que cumpran os requisitos que se
fixan neste real decreto.



